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MocTtaHOBKa Npo6eMu y 3araJisHOMY BUTNAL,.
Mpouecu iHTerpauii YkpaiHn B eBponencbke ToBapu-
CTBO BWCYBalOTb BUCOKI BUMOIM [0 HaBYaHHA AiTel
iHo3eMHoT MoBY (IM). CycnisibCTBO NOTpebye HaBYaTH
aiteli IM sk 3aco6y He nvLwe cnisikyBaHHS, a i op-
MyBaHHA 6aratoMoBHOT 0COBUCTOCTI. JliHrBocoL,io-
KyNbTYPHWIA acnekT MOBHOI OCBITWU MOEAHYE B COOI
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Cmamms ripucssideHa npobaemi (hopmysaHHsI
OCHOB  /1iH2BOCOYIOKY/TbMYpPHOI  KOMIemeHm-
HOocmi cmydeHmi8 HEMOBHUX crieyia/ibHocmel
Ha Mamepiani 2azemHux cmamel. Coyja/bHa,
coyioKy/lbmypHa ma coyiosiiHegicmuyHa KoM-
remeHmMHocmi 8 KOMI/IEKCI CMaHOB/ISIMb JliH2-
BOCOYIOKY/IbMYpPHY ~ KOMMEMEeHMHICMb,  sika
pO38UBAE HABUYKU | BMIHHSI BUKOPUCMOBYBamu
JIIH2BOCOUIOKY/IbMYPHI  3HaHHS,  PO3YMIHHS
aBMEeHMUYHUX YCHUX | NUCBMOBUX MEKCMIB,
30iliCHEHHS1 YCriWHO20 CrifKysaHHsI ma docsie-
HEHHs  B3aEMOPO3yMiHHs. JTloOuHa 2o0mosa
00 KOHMaKmig 3 HOCisIMU MOBU, YCBIOOM/TOE
3B8'13KU MDK MOBOIO i Ky/Ibmyporo, cmae 6/l
4ym/iugoro 00 iHWUX /1ro0ell, aHasi3ye CBoK i
qyxy Ky/lbmypu.

[JosedeHo, wo A1 mozo, wob ¢hopmysaHHsI
OCHOB  /1iH2B0COYIOKY/IbMYPHOI  KOMMemeHm-
HOCMi MPoXodusIo M/IiOHO, HEOOXIOHO y npoyeci
HagyaHHs1 iHO3eMHOI MOBU 38epmamucsi 00 Bpa-
XyBaHHS1 BIKOBUX ma McuXo/102i4HUX 0Co06UBOC-
meli cmydeHmis, BUSIB/IEHHS Ma PO3BUMKY IXHIX
30i6HOCmMel, ¢hopMyBaHHSI YMIHHSI | GaxaHHs!
BYUMUCS, 0BO/I00IHHSI e/leMeHmamMu Ky/ibmypu
MOBU ma roBe0iHKU.

BcmaHoseHo, w0 Mpoyec OBO/I00iHHST  IHO-
3eMHOI0 MOBOIO 110C/I00BHUL, | KOXeH U020
emarl Hepo3pusHO Nos’si3aHull i3 rorepedHiMu.
OCKifibKU yCi OCHOBHI HaBUYKU BUMOBU 3aK/1a-
daromecsi came Ha Nnepuwiux emanax Has4aHHs,
HeobxioHa echekmusHa memoduka pobomu B8
UboMy Harpsivi, Wo 3abesneyums ycrix | Ha
HacmymnHuUx emanax BUBYEHHS1 iHO3eMHOI MOBU.
OCHOBHUMU KOMIMOHEHMamU  /liH2B0COYIOKY/Tb-
MYpPHOI' KOMNEMEHMHOCMI € COYIOKY/IbMYPHI
3HaHHSI;, COUIOKY/IbMYPHI HABUYKU; COUIOKY/Tb-
MmypHi  BMiHHSI  Mi3HaBa/IbHO20  Xapakmepy;
BMIHHST iHMepnpemayjitiHo2o xapakmepy (cmso-
prosamu  CoYioKy/ibmypHull nopmpem  aHes1o-
MOBHUX Hapodig i KpaiH; MopisHioBamu aHa/o-
MOBHY Ky/lbmypy 3 PIOHOI KY/IbmYyporo).
Asmopamu  BUOI/IEHO CMPYKMYPHO-OPIEHMOB-
Hull i NiH2BOKpaiHO3HaBYUL KOMIMOHERMU JliHe-
BOCOYJOKY/IbMYPHOI  KOMAemeHmHocmi  ma

OCHOBHUU (BUXiOHU() | dodamkosul Kpumepii

YumanHsi 2azemHux cmamel.

Cnuparoqucs  Ha pesy/sibmamu  rposedeHo20
00C/IiOXEHHS], HaBeOeHo Msmb emarlig ¢hopmy-
BaHHSI OCHOB  JliH2BOCOUIOKY/IbMYPHOI  KOMIe-
MEeHMHOCMI, Makux siK: 03HaloM/T0Ba/IbHUU,
opieHmMoBaHull, 3VICIMOBHO-Mi3HaBa/TbHUU, IHMep-
rpHageemayjliHui ma  JliHeBorMi3HaBa/IbHUU.

KntouoBi cnosa: /iiH2B0COYiOKy/TbmypHa KOM-
remeHmHICMb, IHO3eMHa MOBa, 2a3emHi Mame-
piasu, cmydeHmu HeMOoBHUX crieyiasibHocmel,
COYIOKy/IbmypHI Mamepiasu.

The article deals with the problem of the forma-
tion of linguosociocultural competence of stu-
dents of non-language specialties on the material
of newspaper articles. Social, sociocultural and
sociolinguistic competencies in the complex are
linguosociocultural competence, which develops
skills and abilities to use linguistic and sociocul-
tural knowledge, understanding of authentic oral
and written texts, successful communication and
mutual understanding. A person is ready for con-
tact with native speakers, realizes the connection
between language and culture, becomes more
sensitive to other people, analyzes his own and
another’s culture. It is proved that in order to form
the basics of linguosociocultural competence, it
is necessary in the process of learning a foreign
language to take into account the age and psy-
chological characteristics of students, as identi-
fying and developing their abilities, developing
skills and desire to learn, mastering cultural ele-
ments. It has been established that the process
of mastering a foreign language is consistent and
each of its stages is inextricably linked with the
previous ones. Since all the basic skills of pro-
nunciation are laid in the first stages of learning,
you need an effective method of working in this
direction, which will ensure success in the subse-
quent stages of learning a foreign language. The
main components of linguosociocultural compe-
tence are sociocultural knowledge; sociocultural
skills; sociocultural skills of cognitive nature; skills
of interpretive nature (to create a socicultural
portrait of English-speaking people and coun-
tries; to compare English-speaking culture with
native culture). The authors have singled out the
structural-oriented and linguistic components of
linguosociocultural competence and the main
(initial) and additional criteria for reading newspa-
per articles. Based on the results of the research,
there are five stages in the formation of linguo-
sociocultural competence, such as: introduc-
tory, oriented, content-cognitive, interpretive and
linguistic-cognitive.

Key words: linguosociocultural competence,
foreign language, newspaper materials, stu-
dents of non-language specialties, sociocultural
materials.

LiHHOCTI pigHOI Ta iHLWOMOBHOI Ky/bTYp, FOTOBHICTb
Ta 34aTHICTb KOpMUCTyBaya MOBU [0 34IACHEHHS MiX-
KyNbTYPHOT KOMYHiKaLil. YMOBOK An5 (hOpMYyBaHHSA
PO3BMHEHOT MOBHOI 0COBUCTOCTI € PO3BMTOK NiHIBO-
couiokynbTypHOT kKoMmneTeHTHOCTI (JICKK) y cTyaeHTiB.

I[HO3eEMHa MOBa, y HalloMy pasi aHriicbka, —
ue rasly3b OCBITW, flka pO3KpuBae nepeg NHOAVHOK



m TEOPIF TA METOAMKA HABYAHHS (3 TATY3EM 3HAHb)

iHLLOMOBHY KY/1bTYPY, HOBWIA CTW/Tb XUTTS, Aa€ 3MOry
3p03yMITU [HWY MEHTa/IbHICTb. TOMY OBOJIOAIHHSA
iHO3EMHMMM MOBaMMu BM3HAYEHe SIK OAWH i3 npiopu-
TETHWX HanpsMiB HaB4YaHHA Yy LWkoni. Mpeamerom
BMBYEHHA IM € He TiNnbkn BnacHe MoBa, asie i MOB-
NeHHeBa Ais/IbHICTb, MOB/IEHHEBA B3aEMOMifA, Ky/lb-
Typa Hapogy BUy4yBaHOi MOBM, @ TaKOX NeBHi MOBHI,
NIHrBOKpaIiHO3HaBYI Ta CYTO KpaiHO3HaBYi 3HaHHS.
lonosHe npusHadeHHs IM SiK OCBITHBOT AUCLMNNIHN —
BUPOOGMEHHS Y CTYAEHTIB YMIHHS CMiNKyBaTWUCS aHrNii-
CbKOK MOBOI, TOGTO hOPMYyBaHHS KOMYHIKAQTUBHUX
YMiHb: TOBOPIHHA, PO3YMIHHA Ha cnyx (ayaitoBaHHs),
4yuTaHHA Ta nucbma [5].

AHania ocTaHHiX pocnimpkeHb i nyo6nikauii.
MuTaHHaM dhopmyBaHHS JICKK 3ailmanocsi 6arato
BiTUM3HAHUX gocnigHukis (M.B. Cucoes, J1.B.KaniHiHa,
B.O. KaniHiH, M.0. bex, /1.B. BipkyH Ta iH.), ki BBa-
XatTb JICKK HOopmamu, WO pPerysioTb CTOCYHKU
MiX Hapogamu Ta NoKoNiHHAMKW. 3apybikHi HayKoBL
(C. Kramsh, M. Byram, W. Kidd) suginsatotb JICKK sik
CKNajoBy YaCTUHY KOMYHIKaTUBHOT KOMNETEHTHOCTI.

Taki HaykoBUi, Sk M.B. BapwuwwHikos, I.l. Bopo-
HiHa, O.M. IrHa, K.C. KpuueBcbka, P.I1. Minbpyg,
€. B. HocoHOBUY Ta iHLWWI, CTBEPAXKYIOTb, LLO ra3eTHi
mMarTepiann HabnmkalwTb CTYAEHTIB [0 peasibHuX
YMOB BVKOPUCTaHHS MOBW, 3HANOMAATB 1X i3 Pi3HUMM
NIHrBICTMYHMMK 3acob6amMu Ta roTyHTb A0 CaMOCTIi-
HOr0 BUKOPUCTaHHA UuX 3acob6iB Yy MOBi, CNpUSAOTb
NiABULLLEHHIO KOMYHIKAaTUBHO-MNi3HaBasIbHOT MOTUBALT
Ta 3a6e3nevyylTb MOX/IMBICTb OAHOYACHOTO 3BEp-
HEHHS 0 MOBW I KyNbTYpW.

Mpobnemy BUKOPUCTAHHSA Y HaBYaHHI raseTHMX
Martepianis AOCMIIKYBasM Pi3HI BUEHI-NIHIBICTU. Tak,
Hanpukniag, 0cob/MBOCTI MOBM raseTHUX martepianis
BuByanu |.B. ApHonbg, B.1. KoHbkoB, M.A. ['BeHuanse
Ta iHWi. JlekcuyHi 0cobnMBOCTI Nepeknagy raseTHux
TekcTiB gocnimkyBanu |.C. AnekceeBa, A.C. MIiKOSH,
B./1. Haep Ta iHwi. CTUAiCTUYHWIA acnekT nepeknagy
raseTHMX marepianiB po3rnsgann y CBOIX HayKoBUX
npausaxH.O.lMaeneHko,B.A.YabaHeHko, Y. L|3eTaiHLui.

BuaineHHa HeBMpIWWEHNX paHille YacTUH 3arasib-
HOi npo6nemu. No3a yBarow [OCMIAHMKIB 3a/mLa-
€TbCA NUTaHHSA BMKOPUCTAHHA B HaBYa/IbHOMY MpO-
LeCi CTyAeHTIB HEMOBHUX CrneLia/lbHOCTEN ra3eTHUxX
ctareii gna dgopmyBaHHa JICKK. HeobxigHicTb opra-
Hi3auji Ta 3aCTOCyBaHHS ra3eTHMUX cTaTen y npoueci
HaBYaHHA aHMTINCBKOI MOBM CTYLAEHTIB HEMOBHMX
cnevjanbHOCTEN 3yMOBW/I0 akTyaslbHICTb TEMMU.

MeTta cTatTi nonsrae y po3pobrieHHi HaykoBO-
06r'pyHTOBAHOT METOAMKN POPMYBAHHA OCHOB J1iIHIBO-
COLLiIOKYNbTYPHOI KOMMETEHTHOCTI CTYAEHTIB HEMOB-
HMX cneLiasibHOCTen Ha MaTepiani ra3eTHux crateil.

Buknap oOcHOBHOro wmarepiany. 3arasibHOBI-
[OMO, L0 NPakTUYHOK METOH BUBYEHHSA IM € dhop-
MYyBaHHS1 OCHOB KOMYHIKaTUBHOT KOMNETEHTHOCTI, WO
[03BONUTL Yy NoganblioMy edEKTMBHO i MpaBUIbHO
B3AEMOLIATA Yy cUTyauil iHLOMOBHOIO MiKKYNLTYp-
HOro CNifIKyBaHHS.

Haykosuj (I.B. Cucoes, J1.B.KaniHiHa, M.0. bex,
W. Kidd) BBaXatoTb, LLIO MDKKYNLTYPHE CifIKyBaHHA —
Le CnifiKyBaHHSA NapTHepIB, WO HaslexaTb A0 Pi3HUX
KYNITYPHO-MOBHUKX CMifIbHOT, Y MPOLECi AKOro Bifo-
GpaxaroTbCsl Pi3Hi KOHUENTyaslbHi Ta MOBHI KapTUHM
CBIiTY, CMOCOGM XWTTSH, XapakTep, LiHHOCTI, HOpMM
noesefiHkM Ta BigdyBaeTbCcA (abo He BiAOYBaeTbCA)
LOCATHEHHS B32EMOPO3YMIHHA LUASXOM MPaBUIbHOI
MOCTaHOBKM CBOIX Ta YyXWX NepcrnekTus [6].

[nsa Toro, Wwo6 MKKyNbTYpHE CrifikyBaHHS Bigby-
BaU10CS YCMiLLHO, HEOOXIAHO BPaxoByBaTh PO36KHOCTI
MK Ky/IbTYPOIO | NtoAbMM, a TakoX YCBiLOM/IOBATH,
IO KOXHa NognHa Mae CBiil iHAMBIAYa/IbHUIA Kynb-
TYpHWiA cTaTyc, SKUA YTBOPIOETLCA Mif BNANBOM pi3-
HUX BUAIB KyNbTyp (3ara/ibHOCBITOBOI, HaLiOHa/IbHOT
ab0 eTHIYHOT KyNbTYpU Ta Pi3HUX CyOKy/bTyp). Takox
BaXX/IMBOK YMOBOK A7151 PO3YMIHHSA crneumdoiku Mix-
KyNIbTYPHUX KOMYHIKaUili € KaTeropisi «CrifIkyBaHHs».

CninkyBaHHA — Le 1) cknagHwii, 6aratonnaHo-
BUIA MPOLIEC CTAHOB/IEHHS | PO3BUTKY KOHTAKTIB MiX
noapMy, WO BMHUKAE Ha OCHOBI NoTpeb i chinbHOI
LOisiNbHOCTI Ta BK/OYae B cebe 006MiH iH(hopmallieto,
CMpUAMaHHA Ta PO3YMiHHS iHLWOro; 2) B3aEMOAiS
Cy06’eKTiB Yepe3 3HaKoBi 3aco6u, BMK/IMKaHa noTpe-
6amMu CniNbHOT AiANILHOCTI Ta cnpsiMOBaHa Ha 3Ha-
yyLLi 3MiHW CTaHy, NOBeAiHKM napTHepa [4].

[Nns ycnilWHOro MixXky/bTYPHOIO CrifIKyBaHHS CTy-
OEHTU MaloTb 3HATW KyNbLTypy CBOET KpaiHu Ta Kpa-
THWM BMYyYyBaHOI MOBU, COLiasibHi i MOBHI pO30iXXHOCTI,
TO6TO MatoTb BOMOAITU JOCUTL po3BrHEHO JICKK He
Nvwe AN CnifikyBaHHS, a il Ans po3yMiHHSA TEKCTIB,
MY3MKK, ifibMiB. JTIHTBOCOLIOKY/IbTYPHA KOMMETEHT-
HICTb € CK/1aZHOK i GaraTOKOMMETEHTHOW, Aka Mae
HWU3KY He BUpILLeHUX gotenep npobnem.

Ha aymky C.HO. Hikona€esoi, NiHrBOCOLiOKyNbTypHa
KOMMETEHTHICTb — L& 34aTHICTb i TOTOBHICTb 0CcO6uC-
TOCTi [10 iIHLUOMOBHOIO MiDKKYNbTYPHOrO CMisIKyBaHHS,
AKa CKNafaeTbes 3 TPbOX B3aEMOMNOB’A3aHNX CyOKOM-
NETEHTHOCTEN: COLIONIHIBICTUYHOI, COLiOKY/ILTYPHOT
Ta CoujanbHOT, KOXHa 3 AKMX Mae CBOi crneumndiyHi
3HaHHS, YMIHHS, HaBMYKK Ta 34i6HOCTI [6, ¢. 425].

CoUjoniHrBICTUYHA KOMIMETEHTHICTL JAa€E  MOX-
NMBICTb 0COBUCTOCTI BMOMPATKN, BUKOPUCTOBYBATU
i PO3YMITV MOBHI Ta MOB/IEHHEBI 3aC0O0W iHLLIOMOBHOIO
CNifIKyBaHHSA 3 HaLLiOHaNIbHO-KY/IbTYPHOK CEMaHTMKOH
Bi4NOBIAHO A0 KOHTEKCTY, CUTYyaLiTi CTU/O CMiNIKYBaHHS.

CouiokynbTypHa KOMMETEHTHICTb [03BOJISIE HaMm
HabyTn Pi3HOMaHITHUX KY/IbTYPOSIONiYHUX, KpaiHO3-
HaBYMX, COUIOKY/IBTYPHUX | MDKKYNBTYPHUX 3HaHb
i KOPUCTYBATUCH HUMW A/181 AOCATHEHHS CBOIX Ljinein
B IHLLOMOBHOMY CMifIKyBaHHi. Lle 3HaHHSA nNpo Kysb-
TYPY i KpaiHy BUydyBaHOi MOBU, a came 1X iCTOPUKO-
KYNIbTYPHOTO,  COLOKY/IETYPHOTO, €THOKY/IbTYPHOro
i CEMIOTMYHOIO (POHIB, a TaKOX 3HAHHA TEM «Taby»
i «6E3NEYHNX» TEM CMiSIKYyBaHHS.

CoujasibHa KOMMETEHTHICTb YMOX/IMB/OE BCTYM
Y KOMYHIKaTMBHIi CTOCYHKM 3 npeacTaBHUKaMu
iHWKNX KpalH Y NEBHUX CUTyauisiX, OAE MOX/IMBICTb
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OPIEHTYBATUCA B HUX, KepyBaTu HUMW, BUPILLYHOYM
MOX/IMBI HEMOPO3YMiHHS.

CoujasibHa, CoLioKy/IbTYpHA Ta COLiOMIHIBICTUYHA
KOMMETEHTHOCTI B KOMMJIEKCI CTAHOBNATb NiHrBO-
COLiOKY/NILTYPHY KOMMETEHTHICTb, fika PO3BMBa€E
HaBUYKM | BMIHHA BMKOPUCTOBYBATU JIHIBOCOL,iO-
KY/IbTYPHI 3HaHHA, 0158 PO3YMiHHA Ta afeKBaTHOro
PO3YMIHHSA @BTEHTUYHUX YCHUX | MUCbMOBUX TEKCTIB,
34JiAICHEHHS  YCMILWHOro CNiJIKyBaHHA, LOCATHEHHS
B3aEMOPO3YMiHHA. JllognHa roToBa [AO KOHTaKTIB
3 HOCiAIMW MOBW, YCBIOOMIOE 3B’A3KA MK MOBOIO
i KyNIbTYpOI0, CTa€ GiNbLU YyTAMBOK A0 iHLWNX N0AEN,
aHasi3ye CBO i UyXY KY/bTYpU.

dopmyBaHHs1 JICKK mae cBOi meBHi 0COGMBOCTI
Ta cnpsiMoBaHa Ha ONaHyBaHHS LUMPOKUX KyNLTYPHUX
TeM (cnocib/CTuNb XNUTTA) Ta OCBITHIX Tpaauuin. CTy-
OEHTU NOrMMG/ITL 3HAHHS MPO NpaBuna eTUKETY,
NPO MOX/IMBOCTI OTPUMaHHS OCBITV Ta NpauesnaLlTy-
BaHHSA, NPO eTHIYHI Ta peniriliHi 0cCO6MBOCTI KpaiHu;
BYaTbCA 3aCTOCOBYBATU Y MOB/IEHHI hopmMynun Bupa-
XXEHHS1 BNacHOI AyMKW, 3rogn abo HekaTeropuyHoi
He3rogu, aprymeHTauii, onaHoBYOTb MOBHi 3acobtu,
3a ONOMOroH0 AKUX MOXHa NPeAcTaBNATH CBOKO Kpa-
THY | KyNbTYpY Ha MDKKYNbTYPHOMY PiBHi, ByTW rigom,
KOHCYNbTYBaTW i gonomMarati 3akopAoHHUM FOCTSAM
Y CUTyaLisiX NOBCAKAEHHOIO CrisIKyBaHHS.

O6’ekTamMmn KOHTPOIO Nifg yac hopmyBaHHA JICKK
Ha marepiani raseTHUX cTareil BUCTYNalTb 3HAHHSA,
HaBWYKM Ta BMIHHA CMpPYKMypHO-OPIEHMOBHO20 Ma
JNliH2BOKpaiHO3Hag4020 KoMrnoHeHmig JICKK komne-
TEHTHOCTI.

CTPYKTYPHO-OPIEHTOBHUA  KOMMOHEHT  MICTUTb:
1) CTPYKTYPHO-(PYHKLIOHa/IbHI 3HAHHA NPO KOMMO3K-
LifiHY CTPYKTYpY TEKCTY aHI/IOMOBHOI ra3eTHO-Xyp-
HasIbHOI CTaTTi Ta KOMYHIKaTUBHI (OYHKLT T CTPYKTYp-
HUX KOMMOHEHTIB; 2) CTPYKTYPHO-OPIEHTOBHI HABUYKM
(BMAINATY CTPYKTYPHI YaCTUHW CTaTTi Ta BM3HA4yaTu
TXHIi KOMYHIKaTVBHI DYHKLUiT); 3) CTPYKTYPHO-Opi€EH-
TOBHi BMIiHHA (OpiEHTyBaTUCA B CTPYKTYPHO-CMUC-
NOBI opraHisauji TeKCTY CTaTTi; «4ymTatu» rpadiyHy
i 0bpasHy COLiOKyNbTYpHY iHChOpMaLLiio; NPOrHo3y-
BaTW COLOKY/IbTYPHUIA 3MICT CTaTTi 3a 1i CTPYyKTYyp-
HUMK yacTuHamm) [30, c. 24].

JliHrBOKpAiHO3HaBYMI KOMMOHEHT  BK/OYaE:
1) CK-3HaHH#; 2) CK-HaBu4ku; 3) CK-BMIHHSA ni3Ha-
BaNibHOro xapaktepy; 4) CK-BMiHHA iHTepnpeTauiii-
Horo xapakrtepy (ctBoptoBatn CK-nopTpeT aHr/io-
MOBHMWX HapOAiB i KpaiH; MOpiBHIOBATU aHr/IOMOBHY
KyNbTYpy 3 pigHOI0 KynbTypoto) [1, c. 61-62].

o6 nepeBipnTH piBeHb CCHOPMOBAHOCTI CTPYK-
TYPHO-OPIEHTOBHUX YMiHb JICKK, NOTpi6Hi 3aBgaHHA
Ha MHOXWHHE 3iCTaB/IeHHA 3arofIoBKiB, K/1HOYOBUX
peyeHb, iMIIOCTPATUBHOIO Marepiasly i3 Tekctamu
abo vyacTMHaMu TEKCTy Ta 3amnoOBHEHHS MPOMYCKiB
y TEeKCTi 3a A0OnoMoroto absauiB, CTPYKTYPHUX 4vac-
TWH TEKCTY, SIKi Oy/IM BUNYYeEHi 3 TEKCTY i nogaHi nicns
HbOro y 3MmiwlaHomy nopsaky. [Ansa nepesipku piBHA
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cthopmoBaHocTi CK-3HaHb MU NPONOHYEMO KpUTEPIl
CK-06i3HaHOCTi: CTyniHb MOBHOTM PO3YMiHHS, CTYMiHb
TINGUHN PO3YMIHHSA, 3MICTOBHICTb XapaKTepUCTUKK
COLLIOKY/TbTYPHOIO MOPTPETY Ta CTYNiHb Y3roAXKeHOCTi
3arafibHUX Yy BiMIHHUX PUC i3 peasibHICTIO.

Mig yac dhopmyBaHHA ocHoB JICKK cTygeHTiB
HEMOBHUX cneliasibHOCTell Benunka yeara npugins-
€TbCS YCHOMY MOBJIEHHI0, sike HabyBae AKICHO HOBOrO
PO3BUTKY CTOCOBHO 3MICTOBHOCTI, GifibLlOl Npupoa-
HOCTi, BMOTMBOBAHOCTI Ta iHPOPMAaTUBHOCTI.

OcCo6KCTICTb CTYAEHTa CNpsAMOBaHa Ha MabyTHHO
npoceciiny aisnbHICTb. Lie cnpusie po3sutky npode-
CifiHWX IHTEpeciB, NParHeHHI0 4,0 3aCBOEHHS iHOpMa-
Lii Npo 06’eKT X NiABULLEHOrO iHTepecy Towo. Tomy
BUHVKAE HeOoOXigHICTb Y BUAINEHHI OKpemoi cdepu
CMiNKyBaHHA, Yy SKIA 3MICT CnifIKkyBaHHA afeKBaTHO
Bifo6paxaB 6u NPOGECIAHNIA HAMPSAMOK PO3BUTKY
ocobucTocTi cTygeHTa. Pi3HOMaHITHICTb iHTepecis,
hopmyBaHHA npodpopieHTaujii pobnAaTe HeobXiAHUM
nofanblle MNOCUNEHHS HAMBIAYyani3auil HaBYaHHS
IM. TiaBMLLEHHS X NOYYTTS BigNoBiganbHOCTI, CBi4O-
MOFO CTaBMEHHS A0 HABYaHHS BiAKPUBAE BESTUKI MOX-
NMBOCTI ANSA opraHisauii camocTiiiHOI po6oTn, ans
CTUMY/IHOBaHHSA NOTPe6M Yy CamMOOCBITI.

MuWCNEHHA CTYAEHTIB XapaKkTepusyeTbCs BUCO-
KAM PpiBHEM Yy3arasibHeHHs, abcTparyBaHHs, ixHS
nam’siTb Ta yBara crewianiyloTbCs BignoBigHO [0
CNpPsAIMOBAHOCTI 0COBUCTOCTi. MaloTb MiCLEe CYTTEBI
3MiHW Y KOMYHIKETUBHOMY PO3BUTKY CTYAEHTIB. 3Ha-
YHa yBara HafaeTbCs NojanbLUOMy PO3BUTKY YCHOIO
MOBJIEHHS, sike HabyBa€e HOBOrO PiBHA 3MICTOBHOCTI,
6iNbLIOT aBTEHTUYHOCTI, BMOTMBOBAHOCTI Ta iH(op-
MaTuBHOCTI. Benuka ponb y npoueci HaB4aHHA IM
Ha UbOMY eTani BiABOAMTLCA YMTAHHIO. TekcTn ans
UNTAHHA YCKNaAHIOTLCHA, (IOPMYIOTLCS HaBUUKU
po60TK i3 CycniNIbHO-NOMNITUMHUMWN TEKCTaMU, OPUri-
Ha/IbHUMW ypUBKaMu TBOPIB.

HacuuyeHHs npefMeTHOro 3MiCTy 3aHATTA iIHO3eM-
Hoi MoBM CK iHdhopmaLieto CTUMYOE NisHaBas1bHO-
KOMYHIKQTMBHY MOTMBAL|il0  YUiHHS, aKTUBI3YyOUn
TMM CaMUM PO3YMOBI 34iOHOCTI CTyAEeHTIB, 30Kpema
onepawji aHasizy, CUHTE3y, YABHOIO MNaHyBaHHS,
pecbnekcii. AKTUBI3aLis MUC/IEHHA NOCUNIOE PO6OTY
yBaru, nam’sti. Baxxaveum npu LboMy € i eMOLinHUIA
(hakTop, 60 NoBHOLHHE hopmyBaHHsA JICKK cTyaeH-
TiB HEMOBHWX CheLia/ibHOCTEl NoB'A3aHe i3 3acTocy-
BaHHAM aBTEHTUYHUX MaTepianis.

Oco6NMBOCTI raseTHOro CTUII0 MOXHa po3no-
OinUTK Ha AOBI rpynu: MOBHI Ta E€KCTPasTiHIBICTUYHI.
J10 OCHOBHUX EKCTPaNiHIBICTUYHNX (haKkTopiB MU BiA-
HOCMMO He e doopMy, BUA, TMN MOBU, a i cchepy
ChinKyBaHHsA, cneundiky megiakaHasny, a Takox 0Co-
6nvBocCTi ayauTopii Ta HeBepOasibHi KOMYHIKaTMBHI
3acobu [2, c. 86]. Jo MOBHUX OCO6G/IMBOCTEN raset-
HOTO CTU/II0 HA/IEXUTb BXWBAHHS OLHHOT JIEKCUKM,
ska Mae sickpaBe eMouiiiHe 3abapBfeHHsi, Benu-
KOT Ki/IbKOCTi Knilwe Ta (opa3eosioriyHnux OAWNHWULb,
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CKOpOY€eHb, BUKOPUCTAHHS IHO3EMHUX CNiB, HEOJIOri3-
MiB, @ B [esKUX BuMNagKax HaBiTb iCTOPU3MIB, (DYHK-
L€ SKNX Y CTaTTAX Ha akTyaslbHi TeMU € npose-
[EHHSs ICTOPUYHMX napanenei.

Bigomo, W0, yMTatoum raseTHy cTarTio, CTyAeHTH
He TiflbKM 3HANOMAATLCA 3 LIHHOCTAMW Ky/bTyp
HWKWX HapofiB, asie i BY4aTbCA PO3YMITU KyNbTypy
B/IaCHOro Hapogy, OyTun TonepaHTHMMWU A0 iHLWKX
KyNbTyp, MaHep MOBeAiHKW, 3Bu4aiB Ta Tpaguuii,
doopmytoun BnacHe 6GayeHHs CBiTY Ta CBOE Micue
B HbOMY. YMTaHHSA aHrNifncbKoi rasetn po3LUUPIOE
3arasibHOOCBITHI LiNi: KProsip CTyAEeHTIB, BOHU 3BU-
KaloTb NPOTUCTaBNATM Ta ouiHoBaTu hakty i nogii,
o BigdyBalTLCA 3@ KOPAOHOM Ta Yy Hac B KpaiHi,
3HaOMAATLCA i3 KpaiHOK  AOCAIAKYBaHOT MOBMW.
Mpavtotoun i3 npecoto, BUKNa[ay CTaBUTb i YUCTO
NPaKTUYHI Lii; YnTarym ra3eTy aHrlincbKo MOBOIO,
CTYAEHT BYMTLCHA BUTAraTV iHhopMauilo 3 aHrii-
CbKOTO OpWriHA/IbHOTO TEKCTY, TO6TO HaBYaETbLCA
HaBuuLj, 6e3nepeknagHoOro pPo3yMiHHS. YuTaHHSA
raseTy Cnpusie 3akpinieHH W PO3LUMPEHHI0 C/0B-
HWKa CTY[EHTIB 1 OBONOAIHHIO rpaMaTUYHUMK CTPYK-
Typamm aHriiCbKOi MOBW, TO6TO € eCDEKTUBHUM 3aC0-
60M 419 npuabaHHs i 3aKpinIeHH MOBHUX HABMNYOK
M yMmiHb. [a3eTa, WO BUKOPUCTOBYETLCHA Ha 3aHATTI
aHrnificLkoi MOBMW, AOMNOBHIOE MaTepian nigpy4vHuka
HOBMMW NOBIAOMAEHHAMM N dpakTamm, SKi LiKaBi 5K
no 3MicTy, TaK i 3a )OpMOt0, TOMY LLIO MICTATb CXEMM
i intocTpauii, dootorpadoii 1 kapTn [3, c. 143].

Po60Ty 3 razeTHMM marepiasiom noTpibHO nouu-
HaTu 3 6ecigy Npo raseTu, Lo BUAAKTLCS B IHLIOMOB-
HUX KpaiHaX, NO3HANOMUTN CTYAEHTIB i3 3arasibHO
CTPYKTYpPOIO raseT, 3 pPO3MiWeHHAM ny6nikoBaHNX
Yy HUX martepianis, nepepaxyBatu pyoOpuKK, HasiBHI
B raserax, 3 AKMMW TM Ha/IeXnTb npauoBaTn. Takox
HaBUATU 3BepTaTM YyBary Ha 3arofioBKu craTei
i HabpaHi BMAINEHUM WPUAPTOM 610KM TekcTy. AN
noyatky pPEKOMEHAYETbCSA 3HAiOMUTW  CTYAEHTIB
3 Martepianamn, 6/IM3bKUMI TM 3a CBOEH TEMATUKOL,
LLIO PO3MNOBIfAl0Th NPO XUTTS, HABYAHHSA, NOBYT Ta Bifl-
NOYMHOK MO0A4j, PO CNOPT i NOAIT KYNIETYPHOIO XUTTS.

Ha noyaTkoBoMy eTani po60Tu 3 ra3eTHMMK MaTe-
pianamu BUKNagay cam BU3Hayae CTarTi, AKi NOBUHHI
6yTu: a) He HaATO BENUKMMUK 3a 06¢sirom: 18-20 psagkis
raseTHoOro CToBnuuka; 6) 4OCTYNHUMU A1 PO3YMiHHA
3a NIEKCUYHMM CKIaZoM i TemaTtuui; B) LikaBuMKU 3a
3MICTOM; T) aKTyas/lbHUMWN 3 TEMATUKN, HAaCMYEHUMMU
CYCNi/IbHO-NONITUYHOI YN HAyKOBOK iHGhopMaL,i€to;
[) MaTn BUXOBHE 3HAYEHHS.

OcHoBHa MeTa pob0TH 3 ra3eTHUMMK MaTepiasiamu
nossira€ y HaBYaHHI CTYAEHTIB HEMOBHUX crneljiasib-
HOCTEl unTatn Npo cebe 3 po3yMiHHAM TeKCTy 6e3
nepeknagy, TOMy WO Ti/IbKU TakuiA BUA, YATAHHA Oae
MOX/IMBICTb CTyAEeHTaM 30CepeguTucs Ha CMUC/O-
Bili CTOPOHI TEKCTY Ta KOpUCTyBaTUCh iH(hOpMaLli€ro
3 TEeKCTy. ToMy, WO 0CO6/MBO Ha No4YaTkOBOMY eTani
HaBYaHHSA, HeoOXifAHO NiabupaTn HecknafHi raseTHi
cTaTTi, AKi CTyAeHT! mornm 6 3po3yMiTm 6e3 3HaHb

yCix cniB, BOaK4MCb 40 MOBHOI 30rafikv [8, c.46].

OpfHak Koy TEKCT BE/MKWIA, BUKNaZay MoXe nope-
KOMeHAyBaTW CTyAeHTaM OnyCcTUTWM OKPeMi ab3aum
3a YMOBY, SIKLWO Le He NopyLlye OCHOBHWIA 3MICT Ta
3anpornoHyBaTtn CTygeHTam neperisaHyTh TEKCT, Woo
BUABUTU iHAMBIAYasIbHI TPYAHOLi Yy nNepBUHHOMY
CNPUIAHATTI 3MiCTY. KOHTPO/1b PO3YMiHHS MPOYMTAHOrO0
npoBOANTBLCA 3a AONOMOrOK Pi3HMX BNpaB. 3akiHuy-
€TbCA poboTa Haj TEKCTOM IA0ro iHTepnpeTauieto. Lie
MOXe OYyTWU MOSICHEHHS NPWYMH | MOTUBIB, CyChifb-
HOrO 3HAYEHHS MOAi, BUMHKIB /IOLEN, y3arasibHEHWIA
BMCHOBOK NpPO nNpouMTaHe, AyMKa CTyAeHTa oo
raseTHol cTarTi.

Etanu po60oTn 3 rasetHUmy TekcTamu: repeod
qumaHHsaM 2a3emHoi cmammi:

1. O3HaliOMNEHHS CTYAEHTIB i3 3ara/ibHUM 3Mic-
TOM TEKCTY | BUSHAYEHHAM METU Po6OoTN.

2. Po3’ACHEHHS OKpeMux CJliB, rpaMaTudHuX ige,
C/I0BOCMOJTyY€EHb, W06 YHUKHYTU TPYAHOLLIB IEKCUY-
HOrO Ta rpamaTu4yHOro xapakrepy.

nic/s19 yumaxHs (npo ceée):

3. BrkoHaHHA BnpaB, ki cnpsAMOBaHi Ha po3y-
MiHHS MPOYMTAHOrO | 6ifibll MOBHE OCMWC/IEHHS
3MICTYy TEKCTY.

4. BukoHaHHA 3aBAaHb TBOPYOIO XapakTtepy
Ha OCHOBI MPOYNTAHOIO TEKCTY.

Po6oTa 3 ras3eTol0 BK/IHOYAE Kisibka eTanis:
1) unTaHHS | nepeknaz 3aronoBkiB cTaTei rasetu;
2) unTaHHs | nepeknag nignucise, TEKCTy Nig dhoToma-
Tepianamu Ta noNiTUYHUMU KapukaTypamu; 3) KOpoT-
KWl BUKNaA 3MIiCTy raseTHOI CTaTTi pociiicbkolo abo
iHO3EMHOIO MOBOHO, 3a/IEXHO Bif, PiBHA Migrotosre-
HOCTi CTyAEHTIB; 4) KOPOTKWIA ornsag psgy cratei;
5) KOpOTKMIA Ornsg yCbOro HOMepa raseTu B LLisioMy.

Po6oTa Hag KOXHOK TEMOK OyAyeTbCS Takum
UMHOM: 1) BBEAEHHS CYCNisIbHO-NOMITUYHOI NIEKCUKU
3 Temu; 2) NepBUHHA akTuBi3aLis MOBHOro marepiany
3a gornomMoroto Brnpas; 3) poboTa 3i cTaTrTAMM 3a Cxe-
MOHO: Bif, MEPBUHHOIO O3HAMOMJ/IEHHSA — A0 YNTaHHS
i TOBOPIHHSA; 4) PO3BUTOK MOBJ/IEHHEBMX YMiHb: MOHO-
NOTiYHOro Ta AjasioriyHoro MoB/eHHs [9, ¢.17].

HaBegemo npuknagyn BhnpaB Ans (hopmyBaHHSA
ocHoB JICKK Ha martepiasni ra3eTHUx ctatei no Temi
«KiHO».

Bnpasa 1. Mema srnpasu: HaBYUMNTW BU3HaYaTU
CTPYKTYPHI 4YaCTUHU TEKCTY aHr/IOMOBHOI ra3eTHo-
XYPHa/IbHOT CTaTTi 3 ONOPOK0 Ha Nam’ATKY.

3asdaHHs: Look through the article. Divide it into
six structural parts using the Memo given below. Put
down number(s) of the paragraph(s) these parts
consist of.

MEMO

A newspaper / magazine article includes the
following compulsory parts:

* Headline;

e Lead / Introduction (1 paragraph);

* Main Body (2 and more paragraphs);

e Conclusion (1-2 paragraphs);
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and optional parts:

» Subheading(s) / subtitle(s);

» Photos, tables, charts, caricatures etc. with /
without captions.

BnapBa 2. Mema srpasu: BLOCKOH&/IUTN CTPYK-
TYPHO-OPIEHTOBHI HABUYKN CTYAEHTIB.

3asdaHHs: Your friend takes part in the University
Journalism Contest. He / she is to write an article in
English. Help him / her using the article taken from
the English newspaper. Look it through and divide
it into structural parts. Explain to your friend the
author’s intentions realized in each structural part of
the article.

BnpaBa 3. Mema snpasu: HaBYuUTW CTYLEH-
TiB igeHTudhikyBaT npegMeT MOBIAOM/IEHHSA CTaTTi
3 0NOPOIO Ha i CTPYKTYPY.

3asdaHHsi: You are responsible for editing the
English Club Newspaper. You've decided to publish
an article on a British film festival in its next issue.
Look through the following article and explain to your
colleagues whether you will choose it or not. To make
the correct decision you should define its topic. Take
into consideration the structure of the article and the
author’s intentions realized in its parts.

BnpaBa 4. Mema srnpasu: po3BMBaTK BMIiHHA CTY-
[EHTIB OpiEHTYBATMCA B CTPYKTYPHO-CMIWC/IOBIN opra-
Hi3auii aHrMOMOBHOT ra3eTHO-XXypPHa/IbHOI CTaTTi.

3asdanHs: Your friend has asked you to give a
summary of an English article. You are short of time
but you can't refuse her. Look though this article and
make notes of its topic and its main idea.

BnapBa 5. Mema srnpasu: po3BMBaTh BMiHHS CTy-
JeHTiB ynisHaBaTn obpasHy CK iHdopmaLito.

3asdaHHsi: You've decided to have your article
on Hollywood film stars published in the English
Learner’s Digest. You want to supply your article
with photos to attract the readers’ attention to it. Your
friends have given you some photos from the English
newspapers and magazines. Have a look at them
and choose the photos which refer to the topic of your
article. Ground your choice.

BnpaBa 6. Mema 8npasu: HaBUUTU CTYLEHTIB
nporHosyesatn HassHiCTb CK iHhopmauii y TekcTi
cTarTi 3a 1l CTPYKTYPHUMWN YaCTUHAMN.

3asdaHHs: You'd like to know more about the
English-speaking peoples and their countries. Surfing
the Internet you've come across a list of articles.
There are only their headlines. You've chosen article
seven, a lucky one. Read its headline. Define the topic
of this article. Decide whether it may contain some
information about the English-speaking countries.
Say what country it may run about and what aspect
of its life it may refer to. Share your point of view with
your groupmates.

BnpaBa 7. Mema snpasu: HaBUYATU CTYLOEHTIB
iAeHTMdiKyBaTy cnoa-peanil.
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3asdaHHs: You've got a 14-year-old sister, a keen
movie-goer. She is going to Great Britain. Read the
dictionary article taken from Oxford Guide to British
and American Culture. While reading it pay your
attention to the British film certificates. Then read the
sentences taken from the British newspapers and
underline the categories that the films are granted.
Explain to your sister which films she may see in
British cinemas and which films she may not see.

Bnpasa 8. Mema srnpasu: HaBUATW CTYOEHTIB
BUAINIATU HaLliOHaNbHO-CNeuniyHi ceMaHTUYHI Joni
(OOHOBOI /IEKCUKM,

3aBgaHHA: You are working in the London travel
agency. You are to prepare Guide to British Cinemas
for Ukrainian Tourists. As you are a beginner your
boss has given you the instructions how to do it.
Read the extracts from the newspaper articles on this
topic. Make list of the things that are characteristic of
cinemas in the UK: kind of cinemas, ticket price, films
on release, and norms of behaviour. Compare them
with the Ukrainian reality and make notes of the facts
which are not typical of cinemas in this country.

BnpaBa 9. Mema srpasu: HaB4MTU CTYLEHTIB
BnainaTu CK paktu Ha piBHi ab3aLly.

3asdaHHs: You are a Ukrainian film-maker. You are
interested in ways of making films more lifelike. The
extract taken from the American article may help you.
Read it and underline the technical developments
which were used by the Hollywood filmmaking industry
to attract more audience. Define the time when they
were popular. List the technical developments and
the dates of their exploitation. Which one would you
use to attract the Ukrainian audience?

BnpaBa 10. Mema srpasu: po3BUBATX BMIiHHS
CcTyaeHTiB po3yMiTn CK dpakTu Ha piBHI TEKCTY.

3asdaHHs: We can't imagine cinema world
without the Oscars. The article that appeared in the
Independent newspaper shows the Oscars in the
unexpected light. Read this article and explain its
headline. What new facts have you learnt about the
Oscars? Has the author of this article influenced
your opinion on the Oscars awards ceremony?
In what way?

BucHoBku. Takum 4nHOM, BNPOBaKEHHSA raset-
HWUX CTaTeil y HaBYaHHA CTYAEHTIB HEMOBHUX CreLi-
a/IbHOCTEN CrnpaBfsie NO3UTUBHWIA BMNMB, a came:
raseTHi cTaTTi ypi3HOMaHITHIOKTb NpoLec HaBYaHHS,
pobnsATb Moro  6inblw  ePEeKTUBHUM, CAPUSAIOTb
ycniwHoOMY  d)OpMYBaHHIO  JTIHTBOCOLLIOKY/IETYPHOT
KOMNETEHTHOCTI CTYAEHTIB HEMOBHUX chewjasibHoC-
Teld, farTb MOX/IMBICTb He TiNbKU MIgHATW iHTepec
CTYLEHTIB 40 npeameTa, asne Ii po3BMBaTu iX TBOpUY
CaMOCTIliHiCTb, HABUNTK MpaLoBaTV 3 PI3HUMN OXe-
penamMm 3HaHb. Ha Takmx 3aHATTAX BLAETLCA AOCATTU
camux Ppi3HMX Uineii MeToaMyHOro, neaaroriyHoro
1 NCUXONOTiYHOro XapakTepy.
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